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Beyond protocol
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1,500 Anindilyakwa people
Anindilyakwa language very
strong

children are mother tongue,
monolingual speakers
strong cultural continuity
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Ajamurnda

digital collection and access:

for Anindilyakwa community
usability

participation

protocol




no boundaries between
language and other resources
links between resources
strengthen value and usage
protocol matters highlighted




Protocol

understanding and dealing with:

ownership / management
sensitivities

privacy

circulation




these need

O“I‘ Challené research and

authentic & useful to consultation
community

scope of “system” vs people

reconsider assumptions of
familiar “systems”




“I heard about that

Bey()lld pl' but you need to ask

Japani...”

access, like knowie:  _, 11as
consequences

sanctions before barriers

the collection becomes a living
map of knowledge circulation




Strategies

navigation in Anindilyakwa
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Images & B
location-based access
pre-enrolment




Technologies

rich, documented metadata
scheme (adapted from IRCA)

Source_history Default value: N4
imageProperties! ¥ roleld

acquired Mandatory: no s

image_of abjectD

nights_contact image_desaription roleNameD

note

# Describe from whe ths item was acguired,
image_people_ap
how item was acquired or how it arrived, Person or organisation name and conta image_groups_api
R R R . . image_event_appe .
and whether by donation, created by staff info for communications about rights mage_object app ¥ et ¥ personin

object_type EFirstName

image_location_nz
shelflD Rolename
etc image octon.g¢ | Folenome | Eustiane
. OPE" MOVED TO ROLE image.qualty mkey ¥ rolenamelD EwholeName
- record_create_date ERolename ABushName

Open Default value: N/A mage.tolour record_aestor Arotename Aoetiame

' image scale catalogue_knowledge, gender date_of_birth
De Dm{r vﬂ;ue: N;-_A M d t . collection_policy 7 objectRelationID rolecategory totems
_ andatory: no y

VideoProperties record_status targetObjectD roledescription life_status

relationNamelD moiety
kinship_info
b s [ reitonname | e
Relationname
web_address telephone
email

videoObjectD

acquired_date Indigenous Cultural and Intellectusl genre

locations

acquired

Date ftemn was acquired; approximate or Property stakehelder(s) group(s) e.g. cla gosion

history ¥ relationnamelD
personnel

. e - 165 - S . translator rights_rule relation_name other_contact_info
estimated if necassary 2.g. 1573 gender, cutstation etc.

ICIP_gro sort_key
colour -greup

ICIP_info
conditions_of_use

photo
show

. - record_last_updated h ..
ﬁvﬂ?ﬂﬂdﬂfﬂf}ﬂ_ yes ICIP_gmup 7 vdecPr:uemﬂDW record upcated info lacalObjectiD gender

(estimated) Open soundtrack

subtitles
X a licence kinDatabaselD
Open; date or partiol date format dd-mm- Default value: N/A eaatation embaroo info attocphoto

barga_start -
container cmbargo_sta attachphoto FileDa

notes

il Mandatory: no
DE‘fDUH‘ Vﬂ;ue. N;A ICIP_"TFU @ extension ¥ containerd E # encodingID E

F S . _ media_type container encading
Mandatory: no Indigenous Cultural and Intellectuzl sorte stk




Technologies

prototype custom Access
db for data entry

Pecple & roles | Paople depicad | Culture & ICP

Add a person.
First select a role

Speaker(male) Nanikiyengba
Speaker (female) - Dadikiyengba
=) | Speakers (group) - Warnukiyengba

Storyteller (female) - Dakumakumaka
Storytellers (group) - Warnumakumaka
Singer (male) - Nakumebumeba
|Singer (female) - Dakumebumeba
inge arget object

Artlst/Author (male) Nanlkerrlkarra
ArtlstlAuthor (femalel Dadlkerrlkarra

macracanthus

Craftswoman - Dadmgekburaka

Craftspersons (group) - Warnungekburaka
Photographer (male) - Nanikirrbirringka
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Technologies

building on and collaborating
with Mukurtu ...

an open source, Indigenous-
focused, customisable
content management
system, based on Drupal




Technologies

Ajamurnda will be delivered as:
broadcast, narrowcast web

mobile apps and storage
suiting community-owned
devices




About Us Our Longuoge Stones Newsietters rojects Collectons

Karningaba! Yarna yamimamalya eno-lengwa Ayangkidarrba okwa
Amakalyakba-langwa yama yirriyangbina-ma Anindilyakwa ayokwa

Yaka-manys Yimowuro
Aldiorri doda

Eningoduwaba-ayakwo -
Anindifyokwa Word of the Day sndar - Dry / coke

see more Wivds of the Loy

Mingki-yada (in two or three days’ time)

Akah_'/7-<a/'ra

Stores and songs in
Animdilyakwo

www.anindilyakwa.org.au/
collection/ajamurnda




